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Introduksjon

De advarsler, forsiktighetsregler og instruksjoner
som omtales i denne bruksanvisningen kan ikke
dekke alle mulige forhold og situasjoner som kan

oppsta. Det ma veere forstatt av bruker at fornuft
og forsiktighet er faktorer som ikke foglger med
produktet, men utvises av bruker.

Regulatoriske uttalelser

c EF Konformitetsdeklarasjonen (890-011-320.10)
folger med denne bruksanvisningen som en sepa-
rat brosjyre, nar pakrevet.

Direktiv 2014/53/EU

Radio Driftsspektrum / Strom
Bluetooth 4.0 2402 — 2480 MHz 14,20 dBm
Wi-Fi
802,11 blg/n 2400 — 2483,5 MHz 19,90 dBm
Wi-Fi 5150 — 5250 MHz 20,46 dBm
802.11 a/n 5250 — 5350 MHz 18,32 dBm

’ 5470 — 5725 MHz 19,43 dBm

@ Denne enheten overholder Del 15 av FCC-regle-

ne. Bruken er underlagt felgende to betingelser:
(1) Denne enheten ma ikke forarsake skadelig in-
terferens, og (2) denne enheten ma akseptere all
mottatt interferens, inkludert interferens som kan
forarsake ugnsket drift.

Inneholder sendermodul FCC ID: Z64-WL18SBMOD.

Sikkerhetssymboler

Sikkerhetssymboler og signalord brukes i bruksanvisnin-
gen og pa produktet for & kommunisere viktig sikkerhets-
informasjon. Denne delen er her for & bedre forstaelsen av
disse signalordene og -symbolene.

Dette er sikkerhetsalarmsymbolet. Det brukes for
a varsle om potensiell fare for personskade. Foalg
alle sikkerhetsmeldinger som har dette symbolet
for & unnga skade eller dedsfall.

FARE indikerer en farlig situasjon som vil fare til alvorlig
skade eller dedsfall, om ikke unngatt.

ADVARSEL indikerer en farlig situasjon som kan fore til
alvorlig skade eller dedsfall, om ikke unngatt.

A FORSIKTIG
FORSIKTIG indikerer en farlig situasjon som kan fore til
lett eller moderat skade, om ikke unngétt.

LES DETTE indikerer informasjon som
er relatert til beskyttelse av utstyr.

Dette symbolet betyr at bruksanvisningen ma

@ leses noye for man bruker utstyret. Bruksanvis-
ningen har viktig informasjon om trygg og riktig
bruk av utstyret.

Dette symbolet betyr at man alltid ma bruke sik-
@ kerhetsbriller med sidebeskyttelse nar man hand-
terer dette utstyret, slik at faren for gyeskader re-

duseres.
j\ Dette symbolet indikerer risiko for elektrisk stot.
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Generelle sikkerhetsregler

Les alle sikkerhetsadvarsler og -instruksjoner. Hvis
advarslene og instruksjonene ikke etterkommes kan
dette resultere i elektrisk stot, brann og/eller alvorlig
personskade.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE!

Sikkerhet pa arbeidsomradet

Hold arbeidsomradet ditt rent og godt opplyst. Ro-
tete eller mgrke omrader inviterer til ulykker.

Bruk ikke utstyret i eksplosive omgivelser, som
i naerheten av brennbare vaesker, gasser eller stov.
Utstyr kan avgi gnister som kan antenne stov og rayk.

Hold barn og utenforstdende unna nar utstyret er
i bruk. Distraksjoner kan gjore at du mister kontrollen.

Unnga trafikk. Hold utkikk etter biler i bevegelse, nar
i bruk pa eller neer veier. Bruk godt synlige kleer eller
refleksvest.

Elektrisk sikkerhet

Unnga kroppskontakt med jordede overflater som
ror, radiatorer, komfyrer og kjoleskap. Det er okt ri-
siko for stet hvis kroppen din er i kontakt med bakken
eller er jordet.

Utstyret ma ikke utsettes for regn eller vate for-
hold. Vann som kommer inn i utstyret gker risikoen
for stat.

Hold alle elektiriske koblinger torre og over bak-
ken. A ta pa utstyret eller pluggene med vate hender
kan oke risikoen for stot.

Vaer varsom med ledningen. Bruk aldri ledningen for
a beere, dra eller ta ut pluggen pa redskapet. Hold led-
ningen vekk fra hete, olje, ekstrem kulde, skarpe kan-
ter og bevegelige deler. @delagte eller flokete lednin-
ger oker risikoen for stot.

Dersom det er uunngaelig & bruke utstyret pa et
fuktig sted, ma du bruke en beskyttet forsyning
med jordfeilbryter (GFCI). Bruk av jordfeilbryter re-
duserer risikoen for elektrisk stat.

Personlig sikkerhet

» Veer arvaken, pass pa hva du gjer og bruk allmen-
ne forholdsregler nar du bruker utstyret. Ikke bruk
utstyret hvis du er trett eller pavirket av rusmidler, alko-
hol eller medisiner. Uoppmerksomhet under bruk kan
forarsake alvorlig skade.

* Det er viktig & kle seg riktig. lkke bruk lgstsitten-
de kleer eller smykker. Lostsittende kleer, smykker og
langt har kan sette seg fast i de bevegelige delene.

» Utvis god hygiene. Bruk varmt sapevann til & vaske
hendene og andre kroppsdeler som er utsatt for vees-
ker etter du har brukt rerinspeksjonsutstyret. For a
unngé forgiftning fra giftig eller smittsomt materiale,
ma du ikke spise eller rayke mens du bruker rgrin-
speksjonsutstyret.

* Alltid bruk personlig sikkerhetsutstyr nar du hand-
terer utstyr i rar. Ror kan inneholde kjemikalier, bak-
terier og andre stoffer som kan veere giftige, smittsom-
me og forarsake skader pa hud eller andre problemer.
Egnet personlig verneutstyr inkluderer alltid vernebril-
ler, og kan inkludere stovmaske, hjelm, harselsvern,
hansker eller votter for avlgpsrengjering, lateks- eller
gummihansker, ansiktsmaske, vernekleer, andedretts-
vern og sklisikkert fottay med stalta.

* Bruk RIDGID-rerrengjoringshansker hvis du bru-
ker utstyr for rorrengjoring og rorinspeksjon sam-
tidig. Grip aldri den roterende rengjeringskabelen med
noe annet enn RIDGID-rgrrengjeringshansker, inklu-
dert andre hansker eller en klut som kan pakkes rundt
kabelen og skade hendene dine. Bruk bare lateks-
eller gummihansker under RIDGID-hansker for avlgps-
rengjering. Ikke bruk defekte rarrengjeringshansker.
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Utstyrsbruk og vedlikehold

Ikke tving utstyret. Bruk riktig utstyr til det du gjor.
Det riktige utstyret gjor jobben bedre og sikrere.

Bruk ikke utstyret hvis strombryteren ikke skrur
det av eller pa. Utstyr som ikke kan kontrolleres med
strgmbryteren er farlig og ma repareres.

Koble kontakten fra stromkilden og/eller batteriet
fra utstyret for du gjor justeringer, skifter tilbehor
eller for lagring. Sikkerhetsrutiner reduserer risikoen
for skade.

Oppbevar utstyret utilgjengelig for barn og ikke
la personer som ikke er kjent med utstyret, eller
disse instruksjonene, benytte det. Utstyret kan
veere farlig i gale hender.

Vedlikehold utstyret. Sjekk at bevegelige deler ikke
er feilplassert eller blokkert, at det ikke mangler deler,
at deler ikke er odelagt, eller andre forhold som kan
pavirke bruken av utstyret. Hvis utstyret er skadet ma
det repareres for bruk. Mange ulykker er forarsaket av
darlig vedlikeholdt utstyr.

Strekk deg ikke for langt. Sta stett og avbalansert
hele tiden. Dette gjer at du har bedre kontroll pa utsty-
ret i uventende situasjoner.

Bruk utstyret og tilbehoret i henhold til disse in-
struksjonene, og ta hensyn til forholdene og hvil-
ken type arbeid som skal utfores. Bruk av dette ut-
styret til andre formal enn det er beregnet for kan fare
til potensielt farlige situasjoner.

Bruk bare tilbehgr som er anbefalt av utstyrspro-
dusenten. Tilbeheor som kan virke passende for én
type utstyr, kan veere et risikomoment nar brukt med
annet utstyr.

Hold handtakene torre, rene og vekk fra olje og
fett. Rene handtak gir bedre kontroll pa utstyret.

Beskytt LCD-skjermen mot slag under bruk. Slag
pa forsiden av LCD-skjermen kan fore til sprekker i
glasset og fullstendig svikt av displayet.

Batteribruk og vedlikehold

Bruk kun utstyr med spesialutviklede batteripak-
ker. Bruk av andre batteripakker kan medfare brann
0g personskade.

Bruk bare laderen som er spesifisert av produsen-
ten. En lader som passer til én type batteripakke med-
farer en brannfare hvis brukt med andre typer batteri-
pakker.

Ikke dekk over laderen under bruk. God ventila-
sjon er pakrevd for korrekt bruk. Tildekking av laderen
under bruk kan fore til brann.

Bruk og lagre batterier og ladere i torre omgivelser
med passende temperatur, i henhold til dokumen-
tasjonen av disse. Ekstreme temperaturer og fuk-
tighet kan skade batteriene og fore til lekkasjer, stot,
brann eller brannskader.

Ikke stikk stromledende objekter i batteriet. Kort-
slutning av batteriets terminaler kan forarsake gnister,
brann eller elektrisk stot. Nar batteripakken ikke er i
bruk ma den holdes vekk fra metallobjekter som bin-
derser, mynter, ngkler, spiker, skruer eller andre sméa
metallobjekter som kan skape en kobling fra én termi-
nal til en annen. Kortslutning av batteriets terminaler
kan forarsake brann og brannskader.

Hvis batteriet handteres feil kan veeske lekke/spru-
te ut; unnga kontakt. Hvis kontakt oppstar ma du skyl-
le med vann. Hvis du far veeske i gynene, ma du opp-
soke lege umiddelbart. Vaeske som lekker/spruter ut fra
batteriet kan forarsake irritasjon eller brannskader.

Sorg for korrekt avhending av batterier. Batteriene
kan eksplodere hvis utsatt for hoye temperaturer. lkke
brenn batteriene. Noen land har spesielle regler anga-
ende avhending av batterier. Fglg alle gjeldende regler.
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Inspeksjon for drift

Sjekk utstyret og korriger eventuelle problemer for
bruk for & redusere faren for personskader forarsaket
av elektrisk stot eller andre arsaker, og for a forhindre
skade pa utstyret.

Gijer felgende for & inspisere alt utstyret:
1. Sla av utstyret.

2. Koble fra og inspiser alle ledninger, kabler og koblin-
ger for skader eller modifikasjoner.

3. Rens bort all skitt, olje eller annen forurensning fra
utstyret slik at du bedre kan inspisere og unnga at
enheten glipper under transport eller bruk.

4. Kontroller utstyret for gdelagte, manglende, feilsat-
te eller generelt slitte deler som kan hindre trygg og
normal bruk.

5. Referer til instruksjonene for alt annet utstyr for &
inspisere og forsikre deg om at alt er i bra og bruk-
bar stand.

6. Sjekk arbeidsomradet for felgende:

* Tilstrekkelig lys.

* Tilstedeveerelse av brannfarlige veesker, damp
eller stov som kan antennes. Hvis tilstede, ikke
utfer arbeid i omradet for kildene har blitt identifi-
sert og korrigert. Utstyret er ikke eksplosjonssik-
kert. Elektriske koblinger kan produsere gnister.

* En ryddig, stabil og tarr plass for bruker. Ikke bruk
maskinen mens stadende i vann.

7. Undersgk jobben som skal utferes og avgjer hva
som er korrekt utstyr for oppgaven.

8. Evaluer arbeidsomradet og sett opp sperringer for
a holde uvedkommende borte.

Se ytterligere produktspesifikk sikkerhetsinforma-
sjon og advarsler som begynner pa side 10.
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SeeSnake CS6x Versa Oversikt

Beskrivelse

RIDGID® SeeSnake® CS6x Versa™ Wi-Fi-aktiverte rapport-
eringsskjerm, er en ergonomisk alt-i-ett-lasning for & spille
inn media og levere inspeksjonsresultater til kundene dine.

CS6x Versa er kompatibel med alle SeeSnake kamerah-
jul og dokker pa alle hjul fra Compact-serien for praktisk
visning, transport og lagring. Med et justerbart stativ og re-
versibelt monteringssystem kan CS6x Versa settes opp for &
fa den optimale synsvinkelen.

CS6x Versa tar bilder og video direkte til en USB-stasjon.
Profesjonelle multimediarapporter skapes automatisk under
arbeidet, gker din produktivitet og hjelper deg & ga videre til
neste jobb.

Last ned HQx Live, den tilherende gratisappen for iOS™
eller Android™ for & bruke mobilenheten din som en ekstra
skjerm. Ved hjelp av CS6x Versas innebygde Wi-Fi, kan du
koble en smarttelefon eller et nettbrett til CS6x Versa for & fa
uavbrutt videostremming i hey kvalitet, direkte pa enheten.
Dette lar deg vise kundene inspeksjonen i sanntid. HQx
Live lar deg ogsa spille inn media fra tilkoblede enheter.

SeeSnake HQ-programvaren effektiviserer kritiske og ru-
tinemessige oppdateringer, noe som bidrar til & forbed-
re og forlenge levetiden til utstyret ditt. HQ gir deg ogsa
muligheten til & behandle jobber og generere rapporter
for kundene dine. Det inkluderer 8 GB USB-stasjon med
HQ-programvaren forhandsinstallert.

For support og ytterligere informasjon om bruk av din CS6x
Versa, kan du ga til support.seesnake.com/no/cs6xversa.
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Spesifikasjoner

Vekt uten batteri 2,2 kg [4,9 Ib]

Mal
Lengde 332 mm [13,1 tommer]
Bredde 233 mm [9,2 tommer]
Hoyde 309 mm [12,2 tommer]

Stromkilde 18 V Li-lon oppladbart

batteri eller stramadapter

Stromrangering

15-25VDC, 25 W

Spesifikasjoner

Overforingsmetode 2.0USB
USB-port 1x15A
Tilkobling

Bluetooth 4.0

Wi-Fi 802.11 a/b/g/n
Driftsmiljo

Temperatur* ~10°C il 50°C

[14°F til 122°F]

-10°C to 70°C

Oppbevaringstemperatur [14°F to 158°F]

Inngangsbeskyttelse IPx5

Relativ luftfuktighet 5 til 95 prosent

Hoyde 4000 m [13,120 fot]

*Stromadapteren er rangert for 0°C til 40°C [32°F til
104°F]. Bruk av stramadapteren kan begrense driften i

Skjerm
Type LCD-skjerm med farger
Storrelse 115 mm x 86 mm
[4,5 tommer x 3,4 tommet]
Opplesning VGA
640 x 480 pixels
Lysstyrke 460 cd/m?
Media

ekstreme temperaturer.

Standard video

MPEG4 (H.264)

Autologg-video

MPEG4 (H.264)

Lav, variabel
bildefrekvens for redusert
filstorrelse

Standardutstyr

* SeeSnake CS6x Versa

e Strgmadapter (USA)

 Stromadapter (Europa)

¢ 8 GB USB-driver (med forhandsnedlastet HQ)

Bilde JPG ¢ Bruksanvisning
MPEG4 (H.264)
PhotoTalk™ Ett bilde med
lydkommentar
Integrert mikrofon og
Lyd hoyttaler
8 — norsk — CS6x Versa




Komponenter Merk: Maksimal lengde pa USB-stasjonen for at USB- port-
dekselet kan lukkes er 50 mm [2 tommer].

USB-p(l)rt Status-LED for USB

Monteringsramme

Tastatur

— Mikrofon
USB-stasjonsdeksel Hoyttaler
Frontdeksel
Ekstern stromport for
stremadapter
Serienummeretikett Klipsterminal for sender

LCD-skjerm

SeeSnake
System ——
forbindelse

Batterisko

e
I

Dokkingledd Stottebein

Monteringsklips
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Bruksanvisning

Denne delen inneholder viktig sikkerhetsinformasjon
gjeldene for RIDGID® SeeSnake® CS6x Versa. Les disse
forholdsreglene ngye for du bruker CS6x Versa for a re-
dusere risikoen for elektrisk stat, brann, og/eller alvorlig
personskade.

OPPBEVAR ALLE ADVARSLER OG IN-
STRUKSJONER FOR FREMTIDIG REFER-
ANSE!

SeeSnake CS6x Versa Sikkerhet

Les og forstd denne bruksanvisningen, bruksan-
visningen for kamerahjulet og instruksjonene for alt
annet utstyr du bruker, for utstyret tas i bruk. Hvis du
ikke folger instruksjonene kan det fare til skade pa eien-
dom og/eller personskader. Behold denne bruksanvisnin-
gen sammen med ustyret for fremtidig bruk.

lkke bruk enheten om du eller utstyret star i vann.
Bruker du utstyret i vann, risikerer du elektrisk stot. Sk-
lisikre gummisko kan bidra til & forhindre skliing og elek-
trisk stet pa vate underlag.

Batteriskoen og annet elektrisk utstyr og tilkoblinger
er ikke vanntette. Utstyret ma ikke utsettes for vate for-
hold.

Bruk bare systemet med kompatibelt batteri eller
stromadapter. Bruk av en annen type batteri kan fore til
brann og/eller personskade. Beskytt skjermen mot veeret
nar den brukes med batteri.

Stromadapteren er ikke vanntett og er kun beregnet
for innenders bruk For a hindre elektrisk stot, ma ikke
systemet brukes med en stromadapter utendors eller
under vate forhold.

Skjermen er ikke utviklet for & gi beskyttelse og iso-
lasjon mot hgyspenning. Ikke bruk utstyret hvis det er
fare for hgyspenning.

Ikke utsett enheten for mekaniske stot. Eksponering
for mekaniske stot kan skade utstyret og gker risikoen for
alvorlige skader.

Hvis systemet baeres feil, kan det fore til at CS6x Versa
frakobles dokkingsystemet og kan fore til skade pa
eiendom og/eller alvorlig personskade. Beer aldri
hjulet fra Compact-serien i handtaket til CS6x Versa néar
systemet transporteres. Bruk alltid handtaket pa Com-
pact-hjulet.

10
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Inspeksjonsoversikt

Bruk passende beskyttelsesutstyr som lateks-/gum-
mihansker, vernebriller, ansiktmaske og respirator nar
du inspiserer ror som kan inneholde farlige kjemikalier
eller bakterier. Alltid bruk oyebeskyttelse for & beskytte
oynene dine mot skitt og andre elementer.

Her er en oversikt over hvordan du utferer en rgrinspeksjon
med SeeSnake-systemet:

1. Koble skjermen til et kamerahjul med systemkabelen.
2. Trykk pa strom-tasten ©.

3. Plasser kameraet forsiktig inn i reret. Beskytt roral-ka-
belen fra skarpe kanter ved inngangen til rgret.

4. Skyv kameraet gjennom raret og folg med pa skjer-
men.

5. Avhengig av kravene til jobben, kan det veere lurt & in-
kludere en eller flere av folgende:

e Opptak av media.

e Strgmme video i sanntid til den mobile enheten din
og del media med kunder.

e L okaliser et inspeksjonspunkt eller en inspeksjons-
bane.

* Ta et midlertidig mal av segmentavstanden.
* Legg til egendefinert overlegg.

e Gjennomga arbeidet, opptak av media, og se en
forhandsvisning av rapporten.

e Lever en rapport til kunden din pa en USB-stasjon.

Tilkobling til et kamerahjul

CS6x Versa kan kobles til alle SeeSnake-kamerahjul med
systemkabelen fra SeeSnake.

1. Trekk tilbake den ytre lasehylsen pa systemka-
beltilkoblingen.

2. Plasser kontaktsporet og plastferingspinnen pa linje
med kontakten, og skyv pluggen rett inn.

3. Stram den ytre lasehylsen.

Y¥X 7G4/ Vri kun pa den ytre lasehylsen. For a
unnga skade pa pinnene ma du aldri
boye eller vri kontakten.

Stikkontakt

Faringspinne

Kontaktkant

Ytre lasehylse

Stromsetting av systemet

/N W/ 7448 Uventet strombrudd kan fore til tap av
data og korrupsjon.

Systemet drives av et kompatibelt oppladbart 18 V Li-lon-
batteri eller en stramadapter. Batterilevetiden vil variere etter
batterikapasitet og bruk.

Merk: Stremadapteren lader ikke 18 V-batteriet.

CS6xVersa — norsk — 11




Tastatur

Taster og funksjoner

Tastatur Tastenavn Funksjon

Strem Strem pa og av.
>

Piler Naviger gjennom menyer og skjermbilder, og ok eller senk volumet under
NN avspilling. Trykk pa pilen til venstre, hgyere eller ned i livefeeden for hurtigmenyer.

Velg markerte elementer og utfer endringene. Nar du spiller inn standard video

Velg/Pause eller autologg-video, trykker du for & sette opptaket pa pause og gjenoppta
opptaket.

Men Apne menyen for & endre innstillinger, inkludert tilkobling, hjul, kamera, region og

y mer. Trykk for & ga ut av faner og skjermbilder.

Foto/PhotoTalk™ Trykk for a_ta et bilde, eller f[rykk-o.g hold for & opprette en PhotoTalk. Standard
tastehandling kan endres i innstillingsmenyen.

@ Video Start og stopp standard videoopptak.

Start og stopp autologg-videoopptak. Trykk alternativt én gang for a sla pa

Autologg f -

og begynne autologg-videoopptak samtidig.

Tekst Legg til og rediger egendefinert overleggstekst.

Apne skjermen for jobbgjennomgang for & se gjennom opptak av media, spille
Gjennomgang av videoer, legge til notater, fylle inn informasjon om kunde- og jobbplassering og
forhandsvise rapporten for den apne jobben.

(v)

Apne jobbadministratoren for & vise jobblisten, opprette ny jobb, forhandsvise en
eksisterende jobb, angi bedriftsinformasjon eller slette jobber fra USB-stasjonen.

©

Jobbadministrator
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Taster og funksjoner

Tastatur Tastenavn Funksjon

Y LED-lysstyrke Kontroller lysstyrken pa LED-ene i kameraet.

Et langt trykk (>3 sekunder) setter systemmalingen til null pa& begynnelsen
Null av en inspeksjon. Et kort trykk (<1 sekund) starter og stopper midlertidige
segmentmalinger. Den midlertidige segmentmalingen vises i parentes.

&)

Sonde Aktiver eller deaktiver sonden.

<)

Mikrofondemping Aktiver eller deaktiver mikrofonen.

Kort trykk (<1 sekund) for & rotere visningsvinkelen 180 grader. Det roterte bildet
Bildevending vises i innspilt media. Langt trykk (>3 sekunder) for & rotere brukergrensesnittet
180 grader.
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Brukergrensesnitt
1
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11

Brukergrensesnitt

1 Tid- og datooverlegg

Alternativer: Vis kun tid, kun dato, begge deler, eller ingen av delene.

2  Tilkobling

Wi-Fi er ikke tilkoblet.

Wi-Fi tilkoblet.

Bluetooth er aktivert, men ikke tilkoblet.

Bluetooth er tilkoblet.

3 Sonde

Sonden er aktivert og sender.

4 Mikrofon

Mikrofon aktivert.
Lydopptak pagar.

Mikrofon deaktivert.

5 Strom

Indikator for batteriniva.

Vekselstram.
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Brukergrensesnitt

Bilde er tatt.

PhotoTalk™-media opprettet.

24 708

Videoopptak pagar.
6 Ikoner for mediaopptak A Videoopptak pauset.
* Autologg videoopptak.
:*: Autologg videoopptak, bevegelse oppdaget.
* Autologg videoopptak pauset.
]
7  Apenjobb En jobb er &pen.

USB-stasjon er satt inn. Det er trygt a fjerne USB-stasjonen.

Ikke fjern USB-stasjonen! Media blir skrevet til USB-stasjonen. For tidlig fierning
av USB-stasjonen kan fore til tap av data og korrupsjon.

°
8
=

8 USB-status

Mediaoverforsel fullfert. Det er trygt a fierne USB-stasjonen.

9 Overlegg for teller Alternativer: Vis eller skjul overlegg for teller.

TiltSense™ inklinometerlesing. M& veere koblet til et SeeSnake-kamerahjul med

10 TiltSense TruSense™-teknologi.

<5 61 ' | -

11 Hurtigmeny En hurtigmeny er &pen.
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Oversiktssystem
Posisjonen til CS6x Versa kan justeres for & fa den beste

synsvinkelen. Ta tak i monteringsrammen og vri stativet for
a justere synsvinkelen.

Montering av CS6x Versa

Ytre

Indre

monteringsplate Monteringsklips

CS6x Versa kan plasseres pa enten den indre eller ytre
monteringsplaten for & f& den i en lav eller hgy posisjon.

1. Fjern CS6x Versa fra rammen. Klem sammen hvert
par av svarte og rede monteringsklips til skjermen
losnes fra platen.

2. Plasser CS6x Versa over den gnskede monteringsplat-
en.

3. Skyv skjermen inntil du herer klipsene far skjermen pa
plass.

monteringsplate

Dokking

CS6x Versa er laget for & dokkes pa hjulene til M40, Com-
pact C40, og Compact2.

Forsikre deg om at dokkingleddene pa begge sider av CS6x
Versa plasseres i felleskontaktene. Beer alltid systemet i
Compact-hjulets rammehandtak.

1. Vri dokkingleddene pa sidene s& apningene peker ned.

Dokkingledd

2. Sentrer CS6x Versa over dokkingfinnene sa dokking-
leddene star pa linje med kontaktene.

Leddsokkel

Hurtigutlgserknott

Dokkingfinner

3. Press monitoren bestemt ned i dockingsystemet til du
foler at monitoren lases pa plass.
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Dokkingplassering Fjerning av monitor

1. Plasser Compact-hjulet slik at du kan fa tak i begge

Skjermen kan dokkes pa hjulet enten til lav eller hgy posis- >
hurtigleserknottene.

jon mens den monteres. Monter CS6x Versa i den gnskede
posisjonen for du dokker den pa hjulet. 2. Trekk begge knottene ut og bort fra dokkingfinnene. |
samme bevegelse som knottene trekkes ut, vris knot-
tene for & apne lasene.

Merk: Lasene er dpne ndr de gule indikatormerkene er syn-
lige uten knottene.

= ?'f;G'D 3. Ta tak i CS6x Versas monteringsramme og dra skjer-
e Soooma men rett opp.

7\
an

RIDGID

SeeSnake.

Alternativ lav posisjon

Alternativ hoy posisjon
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Vedlikehold og support

Produktsupport

For support og ytterligere informasjon om bruk av systemet,
kan du besgke support.seesnake.com/no/cs6xversa.

Programvareoppdateringer

Kritiske og rutinemessige programvareoppdateringer for
SeeSnake-skjermen leveres via HQ. Hold deg oppdatert
med HQ-programvare som forlenger og forbedrer levetiden
og nytten av utstyret ditt.

Rengjoring

For a redusere faren for elektrisk stot, koble fra alle led-
ninger og kabler og fjern batteriet eller andre stromtil-
forsler fra CS6x Versa for rengjoring.

Den beste maten & rengjere enheten pa er med en fuktig
klut. Lukk USB-stasjondekselet for rengjering. Ikke spyl eller
la veeske trenge inn i enheten. lkke bruk veesker eller sli-
pemidler for rengjering. Rengjor kun skjermen med reng-
jeringsmidler som er godkjent for bruk pa LCD-skjermer.

Transport og oppbevaring

Ta hensyn til felgende nar du lagrer og transporterer syste-
met:

e Oppbevar i et last omrade, som er utilgjengelig for barn
og de som ikke er kjent med dets funksjon.

¢ Oppbevar pa et tart sted for & redusere risikoen for elek-
trisk stot.

¢ Oppbevar borte fra varmekilder, som radiatorer, varme-
apparater, ovner og andre produkter (inkludert forsterk-
ere) som produserer varme.

e Oppbevaringstemperatur ber veere -10 °C til 70 °C
[14 °F til 158 °F].

* Ma ikke utsettes for stot eller slag under transport.

* Fjern batteriene for forsendelse og for du oppbevarer
enheten over lengre perioder.
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Service og reparasjon

Feil vedlikehold eller reparasjon kan gjore CS6x utrygg
a bruke.

Vedlikehold og reparasjon av CS6x Versa ma utferes pa
et uavhngig RIDGID-autorisert servicesenter. Serg for at
kvalifisert servicepersonell utferer service pa enheten for
a opprettholde sikkerheten til verktoyet, og at kun originale
reservedeler brukes. Avslutt bruk av CS6x Versa, fiern bat-
teriet og kontakt service personell dersom fglgende forhold
oppstar:

 Hvis det er sglt vaeske eller objekter har falt inn i utstyret.

e Hvis utstyret ikke fungerer som det skal nar du felger
bruksanvisningen.

* Dersom utstyret har blitt mistet i bakken eller er skadet.
* Hvis utstyret viser en tydelig endring i ytelse.

For informasjon om ditt nzermeste RIDGID Servicesenter
eller andre service-relaterte sparsmal:

¢ Kontakt din lokale RIDGID-distributar.
e Ga til www.RIDGID.com.

* Ta kontakt med den tekniske serviceavdelingen hos
Ridge Tool Company péa rtctechservices@emerson.
com eller, i USA og Canada, ring 1-800-519-3456.

Avhending

Deler av enheten inneholder verdifulle materialer som kan
resirkuleres. Det finnes resirkuleringsfirmaer du kan kontak-
te angaende dette. Avhend komponentene i samsvar med
alle gjeldende lover og regler. Kontakt dine lokale avhend-
ingsmyndigheter for mer informasjon.

EU-land: Ikke kast elektrisk utstyr i husholdning-
savfallet!

| henhold til Europaparlaments- og radsdirektiv
2012/19/EU om avfall fra elektrisk og elektroni-
sk utstyr og dets implementering i nasjonal lov-
givning, ma elektrisk utstyr som ikke lenger er
brukbart, samles inn separat og avhendes pa
miljgmessig riktig mate.

Batteriavhending

EU-land: Defekte eller brukte batteripakker/batterier ma re-
sirkuleres i henhold til retningslinjen 2006/66/EF.
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WWW.RIDGID.COM

Ridge Tool Company Ridge Tool Europe NV (RIDGID)
400 Clark Street Ondernemerslaan 5428
Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden
USA Belgium
1-800-474-3443 +32 (0)11 598 620

© 2019 Ridge Tool Company. Alle rettigheter forbeholdt

Vi har gjort vart ytterste for & sgrge for at informasjonen i denne manualen er korrekt. Ridge Tool Company og dets
samarbeidspartnere forbeholder seg retten til & forandre spesifikasjonene til maskinvaren, programvaren eller begge, som er
beskrevet i denne manualen, uten varsel. Besok www.RIDGID.com for & finne aktuelle oppdateringer og tilleggsinformasjon
vedrgrende dette produktet. P4 grunn av produktutvikling kan det hende bilder og andre presentasjoner av produktet i
bruksanvisningen er forskjellig fra det faktiske produktet.

RIDGID og RIDGID-logoen er varemerker for Ridge Tool Company, registrert i USA og andre land. Alle andre registrerte eller ikke-
registrerte merkevarer og logoer nevnt i denne bruksanvisningen er deres respektive eieres eiendom. Tredjepartsprodukter som
nevnes er kun for informative formal og utgjer verken en godkjenning eller en anbefaling.

iPad, iPhone, iPod touch og App Store er varemerker for Apple Inc., registrert i USA og andre land. «Made for iPod», «Made for
iPhone» og «Made for iPad» betyr at et elektronisk tilbehar er laget spesielt for tilkobling til henholdsvis iPod, iPhone eller iPad,
og har blitt sertifisert av utvikleren for & imatekomme Apples standarder. Apple er ikke ansvarlig for driften av denne enheten eller
dens overholdelse av sikkerhets- og reguleringsstandarder. Veer oppmerksom pa at bruken av dette tilbehgret med iPod, iPhone
eller iPad kan pavirke den tradlgse ytelsen.

IOS er et varemerke eller registrert varemerke for Cisco i USA og andre land, og brukes under lisens fra Apple Inc.
Bluetooth-ordmerket og -logoene eies av Bluetooth SIG, Inc.

Android og Google Play er varemerker for Google Inc.
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